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IMPORTANTE

Antes de comenzar a utilizar este equipo es necesario leer completamente las
instrucciones para poder operar con las correctas condiciones y obtener el maximo
rendimiento. En este manual se incluyen instrucciones para operar y dar mantenimiento.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Se prohibe el uso de este equipo por parte de menores de edad y personas no capacitadas

para su uso. No intente utilizar este equipo en aplicaciones por las cuales no fueron
disefiado.

1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Portabrocas

Cubierta para proteger del polvillo
Caja para ciguenal

Copa del cigUenal

Tecla de encendido

Tecla de bloqueo

Mango

Ubicacién del motor

. Cubierta/rejilla de ventilacién

0. Mango auxiliar

CONOUAWN =

—_

INCLUYE: 1 LUBRICANTE, 1 MANGO AUXILIAR, 1 CINCEL y T MANDRIL.
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2. DATOS TECNICOS

Tension: 220V ~50 Hz
Potencia: 1050 W
Velocidad del golpe: 2900 BPM
Impacto: 4]

Encastre HEXAGONAL
Clases de proteccion Tipo /Il

3. MEDIDAS DE SEGURIDAD

A iADVERTENCIA! Leer todas las instrucciones y advertencias de seguridad.
El incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar una descarga
eléctrica, incendio y / o lesiones graves.

Simbolos e indicaciones

Simbolo Significado

e Lea todas las reglas e instrucciones de seguridad

Use protectores para los oidos.

@ Use gafas de seguridad.

Use una mascara antipolvo.
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Simbolo Significado

o Use zapatos de seguridad.

) P g

@ Desconecte la herramienta eléctrica de la red antes de
instalarla o ajustarla.

Posibilidad de seleccionar entre tres posiciones de

mango adicionales.

GG Direccidon del movimiento.
@{%M Direccion de la rotacion.

@ Bloqueado.

Desbloqueado.

>< Prohibido.
A Atencion. Importante.
@ /1 Doble aislamiento / clase de proteccion.

Use guantes de proteccion

No deseche la herramienta eléctrica en un recipiente de

basura doméstica.

;A:: Durante el funcionamiento, saque el polvo acumulado.
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RECOMENDACIONES

- Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las areas desordenadas u oscuras
dan lugar a accidentes.

- No utilice herramientas eléctricas en atmodsferas explosivas, como en presencia de
liguidos inflamables, gases o polvo. Las herramientas eléctricas crean chispas que pueden
encender el polvo o los vapores.

- Mantenga alejados a los nifos y espectadores mientras maneja una herramienta eléctrica.
Las distracciones pueden hacer que pierda el control.

SEGURIDAD FRENTE A LA ELECTRICIDAD

- El enchufe de conexion macho debe ser conec-tado solamente a un enchufe hembra de
las caracteristicas técnicas del enchufe macho. Nunca modifique el enchufe de ninguna
manera. No utilice enchufes adaptadores con herramientas eléctricas conectadas a tierra.

- Evite el contacto del cuerpo con superficies conectadas a tierra, tales como tuberias,
radiadores, estufas y refrigeradores. Existe un mayor riesgo de descarga eléctrica si su
cuerpo tiene descarga a tierra.

- No exponga las herramientas eléctricas a la llu-via 0 a condiciones hUmedas. Si entra agua
a una herramienta eléctrica aumentara el riesgo de descarga eléctrica.

- Nunca use el cable para transportar, tirar o desenchufar la herramienta eléctrica.
Mantenga el cable alejado de calor, aceite, bordes afilados o partes méviles. Los cables
dafados o enredados aumentan el riesgo de descarga eléctrica.

- Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido por un servicio posventa o por
personal cualificado similar con el fin de evitar un peligro.

- Cuando utilice una herramienta eléctrica al aire libre, utilice un alargue adecuado para uso
en exteriores.

- Si el uso de la herramienta es inevitable en una ubicacién himeda, utilice un sumi-nistro
protegido de dispositivo de corriente resi-dual (RCD). Esto reduce el riesgo de descarga
eléctrica.

A iAdvertencia! Nunca toque las superficies metéli-cas expuestas en la caja de
velocidades, el protector, etc., porque si se tocan las superficies metdlicas se verdn
afectadas por la onda electromagnética y se causaran lesiones o accidentes potenciales.
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SEGURIDAD PERSONAL

- Use equipo de protecciéon personal. Siempre lleve proteccién ocular. Equipos de proteccidon
como mascaras antipolvo, zapatos de seguridad antideslizantes, cascos o protecciéon auditiva
usados para condiciones apropiadas reducirdn las lesiones personales.

SIOICE .

- Evite el arranque involuntario. Asegurese de que el interruptor esté en la posicion de apagado
antes de conectar la fuente de alimentaciéon y / o el bloque de baterias, recoger o transportar la
herramienta. Llevar las herramientas eléctricas con el dedo en el interruptor o conectar las
herramientas eléctricas con el interruptor en encendido da lugar a accidentes.

- Saque cualquier llave de ajuste o llave de tuerca antes de encender la herramienta eléctrica.
Si se deja una llave de ajuste o llave de tuercas unida a una parte giratoria de la herramienta
eléctrica se pueden producir lesiones personales.

- No adopte una postura forzada. Mantenga la postura y el equilibrio en todo momento. Esto
permite un mejor control de la herramienta eléctrica en situaciones inesperadas.

- Asegurarse que todas las conexiones se encuentren de manera correcta. Si se proporcionan
dispositivos para la extracciéon y recoleccién de polvo, deben encontrarse debidamente conec-
tadas. El uso del dispositivo para la recoleccién de polvo puede reducir los peligros relacionados
con el polvo.

- No deje que la familiaridad obtenida con el uso frecuente de herramientas le permita ser
compla-ciente e ignorar los principios de seguridad de las herramientas. Una accién descuida-
da puede causar lesiones graves en una fraccién de segundo.

- No fuerce la herramienta eléctrica. Utilice la herramienta eléctrica adecuada para su aplica-
cion. La herramienta eléctrica correcta hara el trabajo mejor y mas seguro a la velocidad para la
que fue disefada.

- No utilice la herramienta eléctrica si el interrup-tor no la enciende y apaga. Cualquier herra-
mienta eléctrica que no pueda ser controlada con el interruptor es peligrosa y debe ser repara-
da.

- Las personas con aptitudes psicofisicas o mentales disminuidas, asi como los niflos no pueden
operar la herramienta eléctrica, si no son supervisados o instruidos sobre el uso de la herra-
mienta eléctrica por una persona responsable de su seguridad.

- Guarde las herramientas eléctricas inactivas fuera del alcance de los nifilos y no permita que
las personas que no estén familiarizadas con la herramienta eléctrica o estas instrucciones la
utilicen. Las herramientas eléctricas son peligrosas en manos de usuarios inexpertos.
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ADVERTENCIAS ESPECIALES DE SEGURIDAD

Esta herramienta eléctrica fue pensada para funcionar como rectificadora, lijadora, cepillo de
alambre, pulidora o herramienta de corte. Lea todas las advertencias de seguridad,
instrucciones, ilustraciones y especificaciones proporcionadas con esta herramienta eléctrica.
El incumplimiento de todas las instrucciones que se enumeran a continuacién puede provocar
una descarga eléctrica, incendio y / o lesiones graves.

No utilice accesorios que no estén especificamente disefiados y recomendados por el
fabricante de la herramienta. El hecho de que el accesorio se pueda conectar a la
herramienta eléctrica no garantiza una operacién segura.

La velocidad nominal del accesorio debe ser al menos igual a la velocidad maxima marcada en
la herramienta eléctrica. Los accesorios que funcionan mas rapido que su velocidad nominal
pueden romperse y salir volando.

El didmetro exterior y el espesor de su acceso-rio deben estar dentro de la capacidad nominal
de su herramienta eléctrica. Los accesorios de tamano incorrecto no se pueden asegurar ni
controlar adecuadamente.

El tamanfo del eje de las ruedas, bridas, almohadillas de apoyo o cualquier otro accesorio debe
encajar adecuadamente en el eje de la herramienta eléctrica. Los accesorios con orificios que
no coinciden con el equipo de montaje de la herramienta eléctrica se desequilibraran, vibraran
excesivamente y podran causar la pérdida del control.

No utilice un accesorio dafilado. Antes de cada uso, inspeccione el accesorio por ejemplo las
ruedas abrasivas para detectar virutas y grietas, la almohadilla de apoyo para detectar grietas,
desgarro o exceso de desgaste, el cepillo de alambre para detectar cables sueltos o agrietados.

Si la herramienta eléctrica o el accesorio se caen, inspeccione si hay dafios o instale un
accesorio sin danos. Después de inspeccionar e instalar un accesorio, coléquese usted y los
espectadores alejados del plano del accesorio giratorio y haga funcionar la herramienta
eléctrica a la maxima velocidad sin carga durante un minuto. Los acce-sorios danados
normalmente se rompen durante este tiempo de prueba.

Sujete la herramienta eléctrica Unicamente por las superficies de sujecién aisladas, cuando
realice una operaciéon en la que el accesorio de corte pueda entrar en contacto con cables
ocultos o con su propio cable. Un accesorio de corte que entre en contacto con un cable con
corriente puede hacer que las partes metdlicas expuestas de la herramienta eléctrica
tengan corriente y podrian causar una descarga eléctrica al operario.

Coloque el cable alejado del accesorio giratorio. Si pierde el control, el cable se puede cortar o
enganchar y su mano o brazo puede ser jalado por el accesorio giratorio.

Nunca deje la herramienta eléctrica hasta que el accesorio se haya detenido
completamente.
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El accesorio giratorio puede engancharse en la superficie y la herramienta eléctrica se puede
descontrolar.

No haga funcionar la herramienta eléctrica mientras la lleva a su lado. El contacto accidental
con el accesorio giratorio podria enganchar su ropa, acercando el accesorio a su cuerpo.

Limpie regularmente las rejillas de ventilacion de la herramienta eléctrica. El ventilador del
motor atraera el polvo al interior de la carcasa y la acumulacién excesiva en polvo puede causar
riesgos eléctricos.

No utilice accesorios que necesiten liquido refrigerante. El uso de agua u otros refrigerantes
liquidos puede resultar en electrocucién o descargas

Advertencias: operaciones de rectificado y corte abrasivo

El protector debe estar bien sujeto a la herramienta eléctrica y ubicado para una maxima
seguridad, de manera tal que la menor cantidad de rueda esta expuesta al operador. El
protector ayuda a proteger al operador de fragmentos rotos de ruedas, el contacto accidental
con la rueday las chispas que podrian encender la ropa.

Las ruedas deben utilizarse Unicamente para las aplicaciones recomendadas. Por ejemplo: no
rectificar con el lateral de la rueda de corte. Las ruedas de corte abrasivas sirven para el
rectificado periférico, si se aplican fuerzas laterales a estas ruedas se pueden romper.

Utilice siempre bridas de rueda intactas que tengan el tamafio y la forma correctos para la
rueda seleccionada. La brida adecuada reduce asi la posibilidad de rotura de la rueda. Para las
ruedas de corte pueden ser dife-rentes de las bridas de las ruedas de rectificado.

No use ruedas desgastadas de herramientas eléctricas de mayor tamano. La rueda para una
herramienta eléctrica de mayor tamafo no es adecuada para la mayor velocidad de una
herramienta mas pequena y puede estallar.

Cuando utilice la rueda de rectificado en forma de platillo, debe asegurarse de que se utilice
solamente la rueda de rectificado de plastico reforzado con fibra de vidrio.

No coloque su cuerpo en linea con y detras de la rueda giratoria. Cuando la rueda, en el punto
de operacion, se mueva alejandose de su cuerpo, un posible contragolpe puede impulsar la
rueda giratoria y la herramienta eléctrica directamente hacia usted.

Cuando la rueda esté atascada o al interrumpir un corte por cualquier motivo, desconecte la
herramienta eléctrica y mantenga la herramienta eléctrica inmévil hasta que la rueda se
detenga completamente. Nunca intente sacar la rueda de corte del corte mientras la rueda
estd en movimiento, de lo contrario podria producirse un contragolpe. Investigue y tome
medidas correctivas para eliminar la causa del atascamiento de la rueda.

Si, repentinamente, la alimentacién de energia se interrumpe durante el funcionamiento,
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mueva inmediatamente el interruptor de encendido / apagado a la posicién de apagado (off)
para evitar el arranque accidental de la maquina.

Esta estrictamente prohibido desacelerar la rotacién de los accesorios, causada por la inercia,
con la ayuda de la traba del husillo o aplicar fuerza a la superficie lateral de los discos. Utilizar

la traba del husillo para este propdsito hard que la herramienta eléctrica deje de funcionary
anulara la garantia.

4. MANTENIMIENTO Y USOS DE LA
HERRAMIENTA

El montaje / desmontaje / configuracién de los elementos sobre la herramienta, debe hacerse
mientras se encuentre desconectada de la fuente de energia.

FUNCIONAMIENTO INICIAL

- Utilice siempre la tension adecuada de la red: la tensién de la red debe coincidir con la
informacién citada en la placa de identificacidon de la herramienta eléctrica.

- Se suministra la herramienta eléctrica apropiadamente lubricada y lista para utilizar.

- La herramienta necesita de un tiempo de prueba para sus partes antes de trabajar a carga
completa. La duracién del periodo de prueba es de alrededor de 5 horas de uso.

- Los lubricantes de los engranajes necesitan de poco tiempo para calentarse. Segun la
temperatura ambiente, este periodo de tiempo puede variar entre 15 segundos (con una
temperatura ambiente de 32°C) hasta 2 minutos (con una temperatura ambiente de 0°C).
ENCENDIDO - APAGADO

Encendido / apagado a corto plazo

. Para encender, presione y mantenga presionado el interruptor de encendido / apagado, para
apagar, suéltalo.

Encendido / apagado a largo plazo
Encender:
Empuje el interruptor de encendido / apagado y bloguéalo en su posicion con el botén de

seguridad para el interruptor de encendido / apagado.

Apagar:
Empuje y suelte el interruptor de encendido / apagado.
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MANGO ADICIONAL
Utilice siempre el mango auxiliar cuando esté en funcionamiento.

1. El mando auxiliar (1) se puede colocar segun lo considere cémodo el usuario (base del
mango 2). Esta gira hacia ambos lados, lo que permite un facil manejo de la herramienta en
cualquier posicién. Afloje el mango lateral girando en sentido anti horario, girese a la
posicién deseada y luego apriétalo girando en sentido horario.

2

MONTAJE / REEMPLAZO DEL CINCEL
Antes de colocar el cincel, limpielo y lubrique el vastago con una fina capa de grasa.

Mover el pincel de fijacidn hacia atras y sostenerlo en su posicién.

Reemplace el cincel

Liberar el pincel de fijacion
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Pruebe la fijacion del cincel tratando de quitarlo del mandril.

LIMPIEZA

Una condicién indispensable para un uso seguro a largo plazo de la herramienta es
mantenerla limpia. Con frecuencia limpiela con aire comprimido a través de las ranuras de
ventilacion.

Proteccién del medio ambiente

Recicle las materias primas en lugar de eliminarlas como basura.

Las herramientas, los accesorios y el embalaje deberian seleccionarse para un reciclado

cuidadoso del medio ambiente. Las piezas de material plastico estan marcadas para un
reciclaje selectivo.
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5. GARANTIA

LUSQTOFF garantiza este producto por el término de 3(tres) afios, contados a partir de la fecha
de la compra, asentada en la factura que debera preservar ante cualquier reclamo o reparacién
ante el Servicio Técnico Oficial.

PRESCRIPCIONES DE LA GARANTIA

1. Los productos marca LUSQTOFF estdn garantizadas contra eventuales defectos de fabrica-
cion debidamente comprobados.

2. Dentro del periodo de garantia de las piezas o componentes que se compruebe, a juicio
exclusivo de nuestros técnicos, que presenten defectos de fabricacién, serdn reparados o
sustituidos en forma gratuita por los Servicios Técnicos Oficiales con la presentacién de la
factura de compra.

3. Para efectivizar el cumplimiento de la garantia, el comprador podrd optar por presentar el
producto junto con su factura de compra en cualquiera de nuestros Servicios Técnicos Oficiales
especializados en cada producto. Para consultar la lista de service oficiales

ingresa a nuestro sitio web: www.lusqtoff.com.ar/service

NO ESTAN INCLUIDOS EN LA GARANTIA

Los defectos originados por:

1. Uso inadecuado de la herramienta.

2. Falta de mantenimiento y cuidado del producto.

3. Instalaciones eléctricas deficientes.

4. Conexion de las herramientas en voltajes inadecuados.

5. Desgaste natural de las piezas.

6. Los daflos ocasionados por aguas duras o sucias en hidrolavadoras y bombas de agua.

7. Dafos por golpes, aplastamiento o abrasién.

8. En los motores nafteros, los dafos ocasionados por mezclas incorrectas nafta-aceite en los
motores 2T y falta de lubricacién en los motores 4T; y en los motores diésel, combustible de
mala calidad.

ATENCION

1. Esta garantia caduca automaticamente si la herramienta fue abierta por terceros.

2. Este producto sélo debera ser utilizado bajo las especificaciones que figuran en el manual de
uso de dicho producto. En caso contrario se perderd la garantia del producto.

3. Conserve la factura de compra para futuros reclamos.

iESTAMOS EN CONTACTO!

Para consultas, reclamos o asesoramiento envianos un
correo electrénico a: tecnico@ramasil.com

Nuestro WhatsApp : 098-887-777
Direccién: Coronel Raiz 24-35, Montevideo.
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